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Jésus,	la	Lumière

10

7

4













 





















































joie.
na
ple

on. »
tions. »

crés.
tombes.

Si

sa
nos

ciel.
tifs.

veugles.
du
cap

a

simleurdans
vra
euxchez

de
des

con
ra

re
foi

gloi
la

voient
vri

se
ou

heur
aux

aux
bon
mise

le
pro

ferteof

sie,Mes
vi

nés
né

aî
veau

on,
té

Si
ni

mièrelu

en
ob

Si
pro

rie,
rie

li,
lut

Ma
Ma

toi
et

cueil
sa

ac
le

née
au

voi
il

Voi
Lui,
et
de
Jo
Il

« De
« Voi

té
lem,

tions,
ri
sa

vé
ru

na
nos 
tes

sères,mi

jour !
mine.
lut,
sance
ïse,
bras.
pris :
Temple :

à
seph  

sus
vu

Quant
Jo

Jé
« J'ai

tion !
Peuple ! »

lombes.
bra :

ne
Jé

tou
U
vers

À
à

grand
lu
sa
nais
Mo
ses
sur
au

Face

au
s'il
du
la
par
dans
taient
tise

tice,
vancent

ël !

vance
Dieu
be
près
crit
fant
cou
phé

Peuple.

s'a
de
l'au
a
pres
l'en
l'é
pro

sur
trentren

un
puisLoi,

le

fils
nou

vu
jour

les
ce

de
ter

la
joie
l'é

est

J'ai

où
que

tions !
tri

cré,
vise

la
et

Il
tine,
lu,

cours !

meur
la

cœur
ventser

na

sa
s'a

aux

ple
on

des
so

re
qu'il
l'Ab

le

mis
ton

Tem
mé

là
de

est

demp
du

co
lé

Ré
te

des
cé

et
ten

frent
le

chute
l'at

dra,
nie

of
et

rie
Dieu

jus
a

ra
de
rents

pour
Is

le

sus
deur
boie
ni
cret
çut
rie
ie,

Jé
splen
flam
fi
dé
re
Ma
blou

que
la
lui
dé
le
on
et
é

te
pa

vu
dant

fai
ses

loi
sus,

guiteur

là
lui
en
temps
lon
mé
seph
Anne

prélut

vien
fi

Ma
son

fant
qu'est

et
nit

l'en
ci

seph
bé

te
Jé

sa
vi

sain
fant

ser

1. Voi
2. En
3. Car
4. Au
5. Se
6. Si
7. Jo
8. Quand

le

Père.son

sa
l'en

le
là

de

sueisliancel'Aldanstreenre,mièlulasus,Jéce,sanisbél'oDans

	=	100

FC

F

FGm

B♭Dm

B♭A

FC

Gm

Gm

CGm

EmAmC

DmFCG

DmEmC



JÉSUS,	LA	LUMIÈRE
Is	42	,	1-7 :	Is	49,	3-6 ;	Luc	2,	21-39	
Années	A	B	et	C :	2,	3,	4,	5	et	6	e	Dimanche	du	TO
Pour	la	Chandeleur
chant	d'entrée
Refrain :
Dans	l'obéissance,
Jésus	la	lumière
Entre	dans	l'Alliance
Issue	de	son	Père.
1.	Voilà	que	Jésus	s'avance	au	grand	jour !
Voilà	le	salut	prévu	pour	le	Peuple.
Face	à	nos	misères,	il	est	le	recours !
Il	est	la	lumière	offerte	aux	aveugles.
2.	En	lui	la	splendeur	de	Dieu	s'illumine.
Lui	le	serviteur	guidant	Israël,
À	toutes	nations,	voilà	qu'il	destine
La	joie	de	Sion,	le	bonheur	du	ciel.
3.	Car	en	lui	flamboie	l'aube	du	salut	:
Et	sa	sainte	loi	faite	de	justice,
Une	vérité	née	de	l'Absolu,
Et	l'éternité	promise	aux	captifs.
La	Présentation	au	Temple :	Années	A,	B	et	C
Chant	d'envoi
4.	Au	temps	défini	après	la	naissance
De	l'enfant	Jésus,	ses	parents	avancent
Vers	Jérusalem	au	Temple	sacré
Où	les	fils	aînés	se	voient	consacrés.	
5.	Selon	le	décret	prescrit	par	Moïse,
Joseph	et	Marie	offrent	des	colombes.
Jésus	accueilli,	Siméon	s'avise
Que	ce	nouveau	né	ouvrira	nos	tombes.
6.	Siméon	reçut	l'enfant	dans	ses	bras.
Il	bénit	son	Dieu,	et	le	célébra :
« J'ai	vu	le	salut	promis	aux	nations !
J'ai	vu	le	Messie,	gloire	de	Sion. »
7.	Joseph	et	Marie	l'écoutaient	surpris :		
« De	l'enfant	viendra,	chute	et	Rédemption !
Quant	à	toi	Marie,	en	ton	cœur	meurtri
Un	jour	survivra	la	foi	des	nations ».
8.	Quand	Anne	éblouie,	prophétise	au	Temple :
« Voici	qu'est	finie	l'attente	du	peuple »,
Joseph	et	Marie	observent	la	Loi,
Puis	rentrent	chez	eux,	dans	leur	simple	joie.	
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